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LIGUMA LIGUMSLEDZEJU PUSU
KOPIGAS DEKLARACIJAS

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR EIROPAS SAVIENIBAS UN
EIROPAS EKONOMIKAS ZONAS
VIENLAICIGU PAPLASINASANU

Ligumslédzgjas Puses uzsver, cik nozimigi ir tas, lai pasreizgjas Ligumslédzgjas Puses un jaunas
Ligumslédzgjas Puses ratifikaciju vai apstiprinasanu saskana ar savam konstitucionalajam prasibam
veiktu laikus, tad&jadi nodroSinot Eiropas Savienibas un Eiropas Ekonomikas zonas vienlaicigu

paplasinasanu 2004. gada 1. maija.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR IZCELSMES NOTEIKUMU
PIEMEROSANU PEC TAM,
KAD STAIJIES SPEKA LIGUMS PAR
CEHIJAS REPUBLIKAS, IGAUNIJAS REPUBLIKAS,
KIPRAS REPUBLIKAS, LATVIJAS REPUBLIKAS,
LIETUVAS REPUBLIKAS, UNGARIJAS REPUBLIKAS,
MALTAS REPUBLIKAS, POLIJAS REPUBLIKAS,
SLOVENIJAS REPUBLIKAS UN SLOVAKIJAS REPUBLIKAS
DALIBU EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

1. Izcelsmes apliecinajumu, ko izsniegusi EBTA valsts vai kada jauna Ligumsleédzgja Puse
saskana ar preferencu noligumu, kas noslégts starp EBTA valstim un attiecigo jauno
Ligumslédz€ju Pusi, vai saskana ar kadas EBTA valsts vai jaunas Ligumslédz€jas Puses

vienpusgjiem tiesibu aktiem, uzskata par EEZ preferencialas izcelsmes apliecinajumu, ja:

a)  izcelsmes apliecinajums un transporta dokumenti ir izsniegti ne vélak ka diena pirms

Liguma stasanas speka;

b) izcelsmes apliecindjums ir iesniegts muitas iestadém cetros ménesos péc Liguma

stasanas speka.
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Ja preces ir deklarétas ieveSanai no EBTA valsts vai jaunas Ligumslédz€jas Puses, attiecigi,
jaunas Ligumslédzgjas Puses vai EBTA valstt pirms Liguma staSanas speka saskana ar tobrid
speka esosajiem preferencialajiem rezZimiem starp EBTA valsti un jauno Ligumslédzg&ju Pusi,
tad arT izcelsmes apliecinajumu, kas izsniegts retrospektivi atbilstigi Siem reZimiem, EBTA
valstis un jaunas Ligumslédzgjas Puses var pienemt, ja $adu apliecinajumu muitas iestadém

iesniedz Cetros meénesos pec §a Liguma stasanas speka.

EBTA valstis, no vienas puses, un Cehijas Republika, Igaunija, Latvija, Lietuva, Ungarija,
Polija, Slovénija un Slovakija, no otras puses, ir tiesigas saglabat spéka atlaujas, ar kuram ir
pieskirts "apstiprinata eksportétaja" statuss saskana ar ligumiem starp EBTA valstim, no
vienas puses, un Cehijas Republiku, Igauniju, Latviju, Lietuvu, Ungariju, Poliju, Slovéniju un
Slovakiju, no otras puses, ar nosactijumu, ka apstiprinatie eksportetaji piemero EEZ izcelsmes

noteikumus.

EBTA valstis un Cehijas Republika, Igaunija, Latvija, Lietuva, Ungarija, Polija, Slovénija un
Slovakija ne velak ka vienu gadu p&c pievienosanas dienas §Ts atlaujas aizstaj ar jaunam
atlaujam, kas izsniegtas atbilstigi noteikumiem, kas paredzeti Liguma par Eiropas

Ekonomikas zonu 4. protokola.
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Tris gadus péc attieciga izcelsmes apliecindjuma izsniegSanas EBTA valstu un jauno
Ligumslédzg&ju Pusu kompetentas iestades pienem ligumus parbaudit izcelsmes
apliecinajumu, kas izsniegts saskana ar 1. un 2. punkta min&tajiem preferencu noligumiem un
preferencialiem reZimiem, un $os ligumus minétas iestades var iesniegt tris gadus pec

izcelsmes apliecindjuma pienemsanas.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR EEZ LIGUMA 126. PANTU

Ligumslédzgjas Puses apliecina, ka EEZ liguma 126. panta esosas atsauces uz "Eiropas

Ekonomikas Kopienas dibinasanas ligumu" un "mingtaja liguma paredzetajiem nosacijumiem"

ietver Protokolu Nr. 10 par Kipru, kas pievienots 2003. gada 16. aprila PievienoSanas ligumam.
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VIENAS VAI VAIRAKU
LIGUMA LIGUMSLEDZEJU PUSU
CITAS DEKLARACIJAS

EBTA VALSTU VISPAREJA KOPIGA DEKLARACIJA

EBTA valstis nem veéra deklaracijas, kas attiecas uz EEZ Iigumu un ir pievienotas Liguma par
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas

un Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai Nobeiguma aktam.

EBTA valstis uzsver, ka deklaracijas, kas attiecas uz EEZ ligumu un ir pievienotas ieprieks§gja dala
mingta Liguma Nobeiguma aktam, nevar interpretet vai piemerot ta, ka tas biitu pretruna $aja

Liguma vai EEZ liguma paredz&tajam Ligumslédzgju Pusu saistibam.
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EBTA VALSTU
KOPIGA DEKLARACIJA
PAR DARBA NEMEJU BRIVU PARVIETOSANOS

EBTA valstis uzsver diferenciacijas un elastibas elementu nozimigumu pasakumos attieciba uz
darba némé&ju brivu parvietosanos. Atbilstigi saviem tiesibu aktiem tas censas Cehijas Republikas,
Igaunijas, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pilsoniem nodrosinat
plasaku piekluvi darba tirgum, lai paatrinatu acquis tuvinasanu. Tadgjadi péc Cehijas Republikas,
Igaunijas, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievienoSanas $o valstu
pilsonu darba iesp&jam EBTA valstis butu ievérojami jauzlabojas. EBTA valstis turklat iesp&jami
pilnigi izmantos paredz&tos pasakumus, lai p&c iespejas driz parietu uz pilnigu acquis piemérosanu
darba némgju brivas parvietoSanas joma. Attieciba uz LihtenSteinu to Tsteno saskana ar Ipasu
kartibu, ka paredzéts EEZ liguma V pielikuma (Darba némeéju briva parvietoSanas) un VIII

pielikuma (Uzné€mgjdarbibas tiesibas) sektoralajos pielagojumos.
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EBTA VALSTU
KOPIGA DEKLARACIJA
PAR ELEKTROENERGIJAS IEKSEJO TIRGU

Atsaucoties uz parejas pasakumiem, kas attieciba uz Igauniju paredzeti 2003. gada 16. aprila
Pievieno$anas akta 6. pielikuma 8. nodalas 2. punkta, un 8. deklaraciju par degslanekli,
elektroenergijas ieksgjo tirgu, ka ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 96/92/EK (1996.
gada 19. decembris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas icksgjo tirgu
(Elektroenergijas direktivu): Igaunija, EBTA valstis nem véra, ka — lai samazinatu iesp&jamus
konkurences traucgjumus ieks€ja elektribas tirgi — var biit vajadziba piemérot aizsardzibas

mehanismus, pieméram, Direktivas 96/92/EK savstarpiguma klauzulu.
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LIHTENSTEINAS VALDIBAS
DEKLARACIJA

Lihtensteinas valdiba prezumg, ka visas Ligumslédzg&jas Puses respekte LihtensSteinas Firstisti ka
tradicionalu suveréna varu un atzitu valsti, kas Pirma un Otra pasaules kara laika pastavigi bijusi

neitrala valsts.
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CEHIJAS REPUBLIKAS
DEKLARACIJA
PAR LIHTENSTEINAS FIRSTISTES
VIENPUSEJO DEKLARACIJU

Cehijas Republika atzinigi vérté liguma nosléganu starp kandidatvalstim un Eiropas Ekonomikas
zonas valstim ka nozimigu soli cela uz Eiropas kadreizgjas saskeltibas parvarésanu un tas turpmaku
politisku un ekonomisku attistibu. Cehijas Republika ir gatava sadarboties ar visam Eiropas

Ekonomikas zonas valstim, tostarp LihtenSteinas Firstisti.

Cehijas Republika kops savas izveides ir izradijusi neparprotamu ieinteresétibu diplomatisko
attiecibu nodibinasana ar Lihtensteinas Firstisti. Jau 1992. gada ta nosiitija visu valstu, tostarp
Lihtensteinas Firstistes, valdibam ligumu no 1993. gada 1. janvara atzit Cehijas Republiku par
jaunu starptautisko tiesibu subjektu. Lai gan gandriz visu valdibu atbilde bija pozitiva, Lihtensteinas

Firstiste I1dz §im ir izp€mums.

Cehijas Republika nepieskir juridisku nozimi deklaracijam, kas nav saistitas ar § Liguma

priekSmetu un mérki.
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SLOVAKIJAS REPUBLIKAS
DEKLARACIJA
PAR LIHTENSTEINAS FIRSTISTES
VIENPUSEJO DEKLARACIJU

Slovakijas Republika atzinigi verté l[iguma noslégsanu starp kandidatvalstim un Eiropas
Ekonomikas zonas valstim ka nozimigu soli cela uz Eiropas turpmaku ekonomisku un politisku

attistibu.

Slovakijas Republika kops savas dibinasanas ir atzinusi Lihtensteinas Firstisti ka suverénu un

neatkarigu valsti un ir gatava nodibinat diplomatiskas attiecibas ar Firstisti.

Slovénijas Republika nepieskir juridisku nozimi deklaracijam, kas nav saistitas ar §a Liguma

priekSmetu un mérki.
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IGAUNIJAS, LATVIJAS, MALTAS UN SLOVENIJAS
DEKLARACIJA
PAR 5. PANTU 38.A PROTOKOLA
PAR EEZ FINANSU MEHANISMU

Igaunija, Latvija, Malta un Slovénija uzsver, ka 5. panta izmantota [idzek]u sadales shéma ir
paredzéta vienigi EEZ FinanSu mehanisma vajadzibam. Tas uzskata, ka §1 sadales shéma neiespaido
jebkadus turpmakus priekslikumus par lidzeklu sadales shemam saistiba ar Kopienas koh&zijas un

strukturalajiem instrumentiem.
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EIROPAS KOPIENU KOMISIJAS
DEKLARACIJA
PAR IZCELSMES NOTEIKUMIEM
ATTIECIBA UZ ZIVIM UN
ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM

Eiropas Kopienu Komisija izskatts iesp&ju izcelsmes noteikumus saskanot Iidz 2004. gada 1.

maijam.
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